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A ’ T o u l o u s e i  E c h o  d u  M i d i
nevezetű Újságnak Sept. 2 5 diki darabja 
megerősíti  azon gyözedelmet,  mellyet  B e» 
n a  v a r r a  szomszédságában Báró d’ Erő.  
les vezér lése  alatt a’ Hitármada a’ Consti- 
tutziósokon vett  ̂ valamint két Commen.  
dansnak ’s Oberster T a b u en cán a k  elfoga- 
tását is ugyan azon viadalban. Ezen kívül 
e g y  S eo d’ Urgeli  levélben következendő 
környülállásokat is közöl  még a’ nevezett  
Journal:  ,,Kis h e ly sé g ü n k  most egész fő 
várost á b r á z o l ; soha sem volt még falaink 
közt illy mozgás és elevensége itt a’ f e g y ­
vert  készítő kovácsok z ö rö g n e k ,  amott a’ 
moudúr oeconomia szorgalmatoskodik,  to­
vább pedig a’ foglyok dolgoznak a’ v á r  erös- 
ségen,  h o gy  azt minden megtámadás ellen 
jó karba helyheztethessék. A* Szán Ro­
mán klastroma mellett esett ütközetnek a* 
Royalistákra nézve  szerencsés foganatja 
lett. C a r d o n a  (csaknem a’ középpont­
ján Cataloniának) rövid időn megadja ma­
gát. Royalista ostromlói minden vizet  el­
zártak már ezen várostól ’s az őrizet csu­
pán  kutya - és macskahúsra szorult. A z t  
erősít ik,  h o gy  ha ez a’ város megadja  
magát,  a* Regenség oda fog által költözni.  
Generális Quesada franczia szabású Dra- 
g o n y o s - p ih é t  kíséretével  útazott innen fő 
kvártélyába.  Ide azért j ö t t , h o g y  a’ Régen» 
ség előtt liódolását m egtegye .  Bess ieres fa ’ 
Trappista Geueralstábja’ v e z é r e )  alacsony 
árulást követett-öl ezen Generális ellen, 
s az árúló fejére jutalmat tett a ’. Régen-

zett hozzánk j de küldetésének czélja még 
nem tudatih. Ebben a’ szempillantásban 
hoznak 6o fogoly Militziát és egy Fö-hari- 
nagyot .“

Ugyan azon levél  n é g y  új Proclama- 
tioról is emlékezik , mellyet  a’ Regenség 
a’ Cataloniai, Arragoniai ,  Navarrai  és Bis» 
cayai  lakosokhoz intézett ’s azon tartomá­
nyokban nagy bőséggel  kiosztogattatott.

A z  ugyancsak Toulouséból járó Jour­
nal politique de la Haute - Garonne íg y  
s z ó l l : „ E g y  Saragoszszai levél szerint Mi­
na új sereget várt, és hogy  még I O ~  1 2,000 
emberrel  sem mer valamit kezdeni , ez 
azt mutatja,  h o g y  a’ Royalisták m e gleh e­
tős karban vannak.  —  Ma je lentik ,  h o g y  
Bessieres,  hit két hét olta holtnak hirlel- 
t e k , megszökött,  magával  v ívén a’ Hitár- 
mada’ kaszszájából 200,000 frankot. —  
Hiteles kútfőből esett értésünkre, h o g y  
M e r i n o  Pap Bayonnéből az Arriege  De- 
partementen keresztül Seo d’ Urgelbe ment.

„B a rc e lo n á b ó l . jött tudósításaink csak 
Sept. tüdikéig  terjednek. A 3 Commune- 
rosok minden bizodalmohat Minába hely-  
heztetik. A ’ Barcelonai mozgásban lévő 
osztály’ e g y ik  V e z é ré n e k  Fő - Kapitányá­
hoz intézett jelentéséből, mellyet itt k i v o ­
násban k ö z lü n k ,  megtetszik,  hogy csak- 
ugyan megismerik a’ Constitutziósok, h o g y  
a’ Royalisták vitézül viselik magokat ,  ’s 
dolgot adnak a’ regularis seregnek.

„A* kezem alatt lévő 620 gya logság­
gal *8 28 lovassal Sept. l l d .  in d ú l t a m - k i  
Caldes - de-Tineoból .  Ide (Szán Feliu de

) (
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Codinnsba) előtt egy fertály személyek, kik a* népnél sokat tehetnek,
órával néhány apró f e g y v e r  lövés után az alkalmatosságot h a s z n á lv á n ,  megnyit .
az ellenség megfutamodott,  de csak ha- hatnák a’ kapukat  a ’ Royalistáknak,  számos
mar aJ falun túl ismét hadirendbe állott.
Elintéztem

tömlöczözések esnek. A ’ bíró ’s néhány 
Canonokok megszöktek a’ városból  ’s a’

az Insurgensek ugyancsak dolgot adtak a Royalistákhoz mentek.<£
 ̂ . ■ I « » « S

vitéz Militziának. Végre  teljes erővel ve- „ T e g n a p  olta n é m e l ly  homályos  hí.
^

zetém őket az e l lenségre,  ’s azt csaknem rek szárnyalnak R i e g o r ó l ,  mintha az 
egész rendetlenségbe hoztuk. A ’ rendki- Insurgensek elfogták ’s főbe lőtték volna, 
vülvaló hőség "s eltikkadás arra hénszerí- Fontosságot látszik adni a* dolognak az,  
tének bennünket ,  hogy a’ falutól fél órá- h o g y  a Spanyol  Journalok m élyen  hal- 
nyira meg kelle állapodnunk. A* fenyes gatnak ezen Generálisról.  Sept. íodikére  
tettből az a’ haszon báromlott reánk, hogy Granadába várták ’s elfogadására n a g y  pom- 
a’ Vichel  való egyesülést egy  darab időre pávai  készültek. Azonban Granadából Sept,
ismét helyre áilithatánk.*4

Aláírta : J u a n  V a n h a 1 e n.

I l d i k é i g ,  Cadixból  ’s Szevi l lából  Sept. 12 
dikéig Cordovából pedig  szinte Sept. 1 5- 
dikéig terjednek tudósításaink,  ’s berniek

A ’ Valladolidi tartománybeli  törvény- Riegoról  e g y  szó sem találtatik.c<
A Wszék ítéletet hozott a Burgosi öszveeshü- 

vésbe keveredteh és azok ellen, kik a' Ki- hói ,  Portugálban keresztül ,  Sept. tőd.  ér- 
rá ly ’ elszöktetését projectálták. Ezek több- kezeit  Madritba.
nyíre n\ind a Király udvari emberei. Az. A Párizsi Ujságlevelek következendő
első kérelmü törvényszéknek a’ követke.- tudósítást, közölnek Madritból Sept. 1 9di- 
Zendökre , u. m. D. Domingo Moréra , kéről : J5  ̂ Király azt rendűié,  h o g y  min- 
Mamiéi de Rosra, Francisco Barrióra, De- den volt Pagék , s e g y é b é  udvari szolgá- 
nis Caróra,  ísidoro Astorgára , Georgio latban volt személyek e g y  esztendeig egész 
Crespóra és Fernando Conguiznvesre ho- fizetéseket,  a másodikban pedig  annak 
zott halálos Ítéleteit, tíz esztendei gályára felét folytában h ú z z á k ,  ’s azon idő alatt 
változtatá ez a’ tö rvén yszék ,  hol a Vila- más élelem módról gondoskodjanak.  El- 
giak dolgozásra , a* Papok ispotályba ren- telvén a* kiszabott idő, a* Királynak ’s az 
deltettek* Artoaga és Ordonnez nyólcz Igazgatásnak semmi kegyelmére  számot
esztendőre a* Baleári szigetekre,  Generá 
lis Echavarri pedig két esztendőre Madrit-

nem tarthatnak.
varro Gasco

A  mint mondják Na- 
Szan Miguel Urak Írták

tel 20 órányira számkivettettek ; Ramirez «‘ K ir á ly ’ Manifestumát.—  Madritban igen 
és Fernando Tirso ártatlanoknak ítéltettek, szoros v igyázat  van az utasokra, A ’ vá.

A z  Etoile így széli f. h. 2d. „ T o r t o ,  rostiak l ő  kapui hözzül csak 7 van nyitva
s a i  leveleinkből ’s azok közt eg y  Stabalis
Tisztéből látjuk miilyen súlyos állapotban A ’ Villa - Viciosai bíró fogva vitetett Mad- 
l e g y e n  ezen v á r ,  mellyet a’ Royalisták ritba , mivel  e g y  seregnek ott tartózkodá. 
erősen ostromolnak, ’s külső részeit már sát Athanasio Garcia Toledói Canonok ve- 
el is foglalták. A  várbeli  őrizet csupán zérlese alatt, egyszerre  hé nem jelentette. 
5oo emberből all , s azok is igen köröm Ez h Canonok , a* mint mondják , a* múlt 
közzé kerültek. Azon okból, nehogy azon éjjel a* Szegóviai  hidahig jött. —-  Quiro.
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g a , mint a* második katonaosztály F ö - v e ­
xere Sept. 6d. érkezett Corunnába. Ugyan 
oda jött az előtt kevéssel az Infantadói 
Herczeg is ,  ki írtjában találkozott a5 Pon- 
tevedrai  Militziával,  melly  neki a* Trnga- 
lát elénekelte *s piszszegetésével  fél órá­
nyi járó földre kisérte. —  A* Maiagai Püs- 
p ö k ,  két Pap követőivel  Gibraltárba m eg­
érkezett ,  de az ott raaradhatásra csupán 
e g y  hónapi szabadságot nyert.  —  A* ha­
társzéli tartományokban commandirozó Ge­
nerálisoktól számos Kurírok érkeztek az 
Igazgatószékhez.  Oberster Tabuenca , a* 
N avarra i  Insurgenseknek, Huescán Barba- 
Stron *s a* Montagnanai hidakon keresztül, 
Cataloniában T rem p be  való meneteleket 
jelenti,  Erejeket 3000 emberre teszi , *s 
azt m o n d ja ,  h o gy  Beesieres Navarrában 
maradt. ( Ú g y  e mint s z ö k e v é n y ,  arról 
nincs szcS ezen franczia Újságban. A 5 mint 
pedig tudva v a n ,  Sept, l 8d. esett a Mon- 
tagnani hidak és Benavarre közt azon üt­
k ö zet ,  mel lyben Báró d Eroles megverte  
és elfogta Tahuencat  *s a5 mellyröl már

Cataloniából jelentetik , 
hogy az olasz szökevényekből  formált Com* 
paniából a minap C hsm de la Silvanái 80 

embert megtámadt e g y  csapat Insurgen- 
genség } de amazok,  hatalmas magok vé- 
delmezést> után a’ templomba vonták 
g o k a t ,  *s azt a* nagyobb számú ellenség 
ellen mind addig védelmezték , míg nem 
hozzájok a* szabadító sereg megérkezett/4

F. h. 3d. jelenti az Etoile Madritbol 
Sept. i g á i k é r ó l ,  h o g y  ott Sept. I l d i k é r e  
olly Complottnak kiütése vala ren d elve ,  
melly  a* fogoly  Gárda Tiszteknek azon 
sorsot határozá , a minémü tavaly  a* sze­
rencsétlen Cánonok Vinuesát  érte. A" ka-

szóllottunk.)

lapácsokkal fegyverkezet t őszveesküdtek
ostrommal akarának a’ fogházra rontani ,  
*3 minden ott lévő Király  szolgáinak,  kik 
loyalis hűségeknek m ártyr ja i ,  a’ fejeket

öszvezúzni.  A* Polgári Korm ányozó  Pala-
rea , ki jóllehet meghitt barátjok a* Des- 
camisadoknah , még is megborzadt  ezen 
cannibali Complott* hallására, a’ strá- 
zsákat azonnal feiváltatván, m eghagyta  a*
strázsa - tiszteknek , hogy fejek* vesztesége 
alatt tartoznak felelni a* foglyoktól/*

S p a n y o l  A m e r i k a /

Jamaicai levelek jelentik Aug.  5d. ,  
mond a’ Lpndoni Courier ,  hogy jóllehet 
ném érkeztek új hírek Limából, mindazon­
által hihető, hogy ezt a’ várost elfoglalták 
a Royalisták} legalább ú g y  látszik,  hogy  
a* Lima és Panama közt való egyesülés 
ez idő szerint el van zárva. (Azonban e n ­
nek a’ hitelére még több bizonyság k ív á n ­
tatik,  annyival is inkább, minthogy a* 
Royalisták* említett győz  e del me éppen nem 
volt olly nevezetes,  mint eleintén hitték.) 
—  Columbiában Pastóba tartott bémene- 
tele után Bolivár eg y  Proclamatiót bocsá­
tott déli Columbiának lakosaihoz , kiket 
abban arra emlékeztet , h o g y  Orinokótól
egész Peru széléig csupán csak egyet len­
egy  hely (Puerto-Cabello) van még a’ Roya­
listák* hatalmában ’s annak is fel kelletik 
magát adni. Bolivárt magát várják szemé­
lyesen Carthagenába ’s Puerto-Cabellóhoz, 
hogy ennek ostromát *s bevételét siettes­
se. A* Quintóban capitulal.t Spanyol  T isz­
tek és köz emberek n a g y  részint a* C o ­
lumbiai szabad Státusnál vállaltak szolgá­
latot.

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
4, ' « j * * . v

K o n s t a n t z i n á p o l y ,  S e p t.f 2 5 cí. 
A* múlt héten egyenesen Syriából érkez­
tek némelly Tatárok,  *s tudósításaik igen 
is megerősítik A l e p p ó *  szerencsétlensé­
gét. A z  utóbbi tudósításnak elindulásakor 
Sept. ödikán még meg nem szűnt a* föld­
indulás,  *s a ’ 'rendülések e g y m á s t é r t é k ,
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\s olly erővel ,  hogy «* városnak nagyobb A ’ Porta igen k e m é n y  Ferm ánt  hir.
fprtáfvHiban is öszveomlottak a’ még eddig dettetett-ki  he uralkodó Luxus  ellen.
í r n i a  y  ,  . .  A ’  ~ / _____U ; — „  . « 1  ~ l r  U.» . .  1 _

4

áp házak, úgy  h o gy  már alig van  valami 
hajlék, hol a’ lakosok magokat  megvon­
hatnák. A* holtak’ száma csekély  felszá­
molás szerint is húsz ezerre tel ik,  a

A 5közönséges hivatalokban,  valamint
n é h á n y  Helytartóságokban is némel ly  v á l ­
tozások történtek. A z  eddig volt  p é n z v e .  
rö - hivatal  Praesese* h e ly é b e  Husni Bei

megsebesedetteké számlálhatatlan. A ’ né- lépett.  A a r i f  E f fendi , ki ha jdan Reis Ef. 
pességnek nagy része k ivándor ló i t , 's a’ fendi volt  a’ táborban,  Defter  E m m ivé  
kőzelgetö hidegebb időjárás ellen oltalmat v a g y  Ország Archiváriusává  leve.  A ’ Syriai  
keres. A ’ magokat jobban bíró lakosok B a s a S a i d á b a ,  Bebram Basa A le p p ó b a  té« 
*5 az idegen Hatalmasságok Consulságai tetett által. Utóbbi alatt leszen Rákká tar­
mezei jószágaikon ’s távol eső kertekben tománya Í9. Moszszul tar tom án ya,  mel ly  
építtetnek fa hajlékokat,  mellyekben a’ ezelőtt a" Bagdadi Helytartóság alá tartó* 
telet kihúzhassák,  ’s utóbb majd a* kör- zott, most attól elválasztatott, ’s Sade Jah- 
nyülállások szerint cselekedhessenek. ja Bei Basának adatott,  ki három lófarkas

, .... , v ju Basává leve .  Jussuf Bei Sciói MuhafiszáA  romlás különben nem csak magát
^ 9

é rte az ezelőtt még kevés idővel  gazdag 
és virágzó Aleppót.  Antab, Antatia,  Ges- 
ses , Latakia , Alexandretta , T a rs u s ,  Ma- 
raszoza, Hatna és Hems is érezték kissebb 
v a g y  nagyobb mértékben a’ csapást,  sőt 
még Damaslvusban és Czyprusban is ta­
pasztaltak némely rendúléseket.

ztetett.
Candia szigetén kiütött a pest is ,  ’s 

az em berek  erősen halnak.
Sept. 1 gdikéro viradó é j j e l , e g y  a’

Fan ars szomszédságában lévő háznál  tűz 
ü t ö t t - k i ,  \s a’ szegényebb sorsú lakosok­
nak sűrűn, épített házaik közzül 2000 le­
v e  a’ lá n g ’ prédájává.  A ’ város ezen fer-

A ’ keleti szélekről jött tudósítások nem tályí(nBk °alkalmatlán fekvése minden oltó 
igen kedvezők.  Ügy látszik,  hogy  a Per- intí?£eteket siheretlenekké teve.
sák előre nyomultak. A  pestises Cholera A ’ közönséges csendességre igen  szo-
morbus nevű nyava lya  kiütött Moszszul- rogfm ü g y e inek .
ban 5s Mardinban is jeientgeÜ magát. A  A z  utóbbi Ké t héthen  a’ pestis fcezdett
Drususok feje, BiskurEmir ,  a m i n t m o n d -  bek , '8 Különösen a* Canalis melett
ják, egy  franczia hajón Egyiptomba ment, faluhban 's a’ Buiukdere  mellett  tá-
hol Mohamed Ali Basa’ Közbevetése által 
reményit ,  hogy bocsánatot nyerhet.

A 5 Morea állapotját illető biteles tu­
dósításoknak míg mind ekkoráig szükiben 
vagyunk.  Minden nap ellenkeznek e g y ­
mással a’ hírek,  ú g y  hogy  nincs minek 
hitelt adni , Ss magok a’ Törökök keveset 
gondolnak az efféléKket.

borozó seregekben pusztított. Pera és C a ­
lata egészen mentek ezen v e s z e d e ­
lemtől;  de az ispotályok még eddig üre­
sek.

P o r t u g a l l i a  é s  B r a s i l i a .

A* Lisbonából legközelebb Falrnouth- 
ba érkezett postába jó azt a’ hírt hozta ,

Azonközben némelly  elcsábittntott né- h o gy  a5 Lisbonai Cortesek híven rm*c akar­
óiét és franczia i f ja k , magok károkon ta- ván maradni eddig követett  systemájok 
núlván , Görög Országkól hazafelé kéz- mellett ,  5s rebelliójikat tö rvén yesn ek  is- 
denek szállingózni. mervén , a’ végzéseik  t l l e u  tett m inden
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ellenkezéseket  vétteís gyanánt  veszik ’s a’ 
Constitütziüs Deputatióna k p  ropositiójára, 
következendő foglalatú Decretumot bocsa-

aszszony v a n , kik a’ 100  esztendőt meg*
haladták.

Marquis Londonderryrtiek a ’ Portierja,,
to t tah -k i ,  tnelly Brasiliának elszakadását Urán való bánatjában Sept. 2 id .  méghoft.
az anyaországtól  kétségenkivúl  sietteti : Egy  72,000 font sterling örökségnek ál
1. Czikkely .  A zo n  hírnek hallására, h o g y  talvehetésére, tnellyhez Benyon Ur jutott 
a’ Korona - Herczeg szövetségi  • és kereslte- 3 3 , 0 0 0  font sterlinges Stempel kivántatott.
dési - alkudozásokban van ném ely Nem régiben e g y  Beauvoir nevű pri-
H atalmasságokkal,  a* Portugalliai  Cortesek vatus ember,  ki 3 0 0  font Sterling eszten- 
ezennel  kinyilatkoztatják, h o gy  mind azon dei penzióból é ldegélt ,  ’s szegény l e g é n y ­
alkudozások semmibe vétetnek *, 2 ) á z í g a z -  nek tartatott, meghalván,  örökösének, min- 
gatószék e g y  Manifestumot bocsát minden deneknek álmélkodására 3 8 , 0 0 0  font Ster- 
Nemzetekhe*z ’s azoknak tudtohra ad ja ,  l ing pengő pénz  ütötte a’ markát,  s az 
h o g y  a’ K o ro n a -H erczeg n ek  's a* Rio de egész örökség ^20,000 font Sterling érő. 
Janeiroi  Regenségnek f. e. Jan. lődikától Egy  Calcuttában megholt  Skócziai  em- 
fogva kibocsátott minden actái törvényié- bér 200,000 font sterlinget hagyott  e g y  
lenek  és igazságtalanok,  mert a’ Korona- a’ házájában állítandó ollyan iskolára,  
Herczegneh a1 Királytól  nz ö atyjától ada- mellyben ingyen vehessen Kiki oktatást.
tott teljes hatalmát által hágják;  3 ) A  ne­
vezett  Korona - Herczeg’ f. észt. Jón. 3 cliki 
D e c r e t u m a ,  enclly a* Brasiliai constituáló 
Corteseket e g y b e h í v j a ,  semmibe vétet ik ;

F r a n c z i a  O r s z á g .

Ö Felsége a ’ Király a5 Berton vétkes 
társaira Fradinra és Senechaultra hozott

41 r\ ivjinisztereR leieim lariozutm w c u  . „ . , . ,
Y  i i - !  ' 'u « halálos Ítéletet, az elsőre húsz, a másodikradespotai lépésről,  s annak következesében , > .
,, , , ,  . --V a ’ o- a i nezve  i 5 esztendei fogságra valtoztata.

. T , „  ■> i • Bordeauxból inak  Sept. 2 7 d. „Miolta
neiroi Igazgatószek,  ezennel  elveszti mm- „ , ,  ... ,
, , . ,. , , n . az egessegre ü g y e lő  kordon nem all, csak
den törvényes  ere iet ,  m inthogy  a Portu- , . 65 0 , , ... > . .„  y, , J 9 ,V  , j . tíz napi contumatzia aia vettetik a mi a
galliai Corteseknek nem engedelmeskedett;  ,n ,  > v _•!, a *H , „  „  °  ’ Spanyol  kikötőkből érkezik. A  m á r m o s t
b) A  Korona - Herczeget tulajdon tette f .'  „ , v 1 / vizsgálódó Armíidava változtatott seiegeK
fosztia - m eg  minden törvényes hatalma- & , , , i j  r i
tol \ helyet  a Cortesek áltál Lisbonaba feu - . . * * -
.... , - , , .. . , , ... . X „  menni,  s ehuz még az a’ környíilállás is

alhtnudo Regunség l°g)» betel tem; j)Ha „• határszéli városukban nagy
a K o r o n a .  Herczeg n é g y  holnap e l fo ly t .  „KaIinunioh épitéeéről beszéljenek. Azt  is
• T?_  ̂fY mltl -a * O 1 . - __alatt Európába yiszsza nem m e g y e n ,  a . ,  z g „ tószgh déllEranczú

..... i á ™ ™ * *  módnii  kuli 1 O OConstitutzióban meghatározott módon kell 
ve le  bánni.

N a g y  B r i t a n n i a  é s  I r l a n d i a .

& ’  népesség ’ utóbbi felszámlálásának 
alkalmatosságával k i jött , h o g y  Angl  ában
52  fér ifi és 1 11 aszszony , Völesben 3 férj fi 
és 8 aszszo n y ,  ’s Skócziában /pj íe'rjfi és 
62 a s z s z o n y ,  öszveséggel  íOOíeíjfi, es 1 9 1

— ------  / / W

Országnak több Departementjeiben gabona 
és abrak vásárlás iránt tett rendeléseket.  
A ’ l l d .  katona osztály,  melly nem tarto­
zott az egésség • kordonhoz , a* vizsgálódó 
Armadához csatoitatott.

B e s.

Innsbrucki tudósítások szerint Ö. Cs.
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K Fehégak a’ Császár ás Császárné f. h. forint C. Pénz 249 3 /4  for. V .  Cz  - ban. 
íod. délben, minden harangok’ meghú- 1 B a n h - A h t z i a  892 f. C. P.

M a g y a r  O r s z á g .

N a g y *  V á r a d r ó l ,  Sept.  2 8d. ^ 

E zen  Nemes Bihar V á r m e g y e  hajda

za'sával, hz ágyúknak és mozsaraknak dur­
rogása Js az igen n a g y  számmal egybese- 
reglett népnek örorokiáltása közben a’ leg- 
jobb egésségben é r k e z t e k - m e g  ezen tar­
tományi fö - városba , *s az udvari  várba ni szeretett és tiszteit FÖ Ispánjától N a g y  
szállottak. A ’ szomszéd h e g y e k rő l  ezerén- Méltóságú Erdélyi  Cancel lárius Gróf  Széki 
ként jö v é n e k - le  nemzeti  köntösben zász- T e l e k i  S á m u e l  Úr O Excellentiajától  
lókkal s muzsikával a tartománynak fogy- e ’ f. észt. Augustus -yd. a’ hálái által m e g .  
veres  v é d e l m e z ö j i , ’s hozzájok csatolván fosztatván , minekutána ezen gyászos  tor- 
magát  a’ polgári Gárda, az általok formált tenet a* Sept. 2 3 d. Váradon tartatott Köz­
rend közt mente,k Ő ífelségek az Alpesek Gyűlés  alkalmatosságával  az Elölülő Első 
hú lakóinak kimondhatlan örvendezések A 1 - ispán Cs. K. Kamarás Kis - Szántói 
között a* városba. O Cs. K. Felségek mind- L á n y i  Imre Úr által a számosán e g y b e
járt a v á r ’ erkélyére mentek ’s a’ haza g y ű l t  K en d ek  elibe terjesztetett volna,  an- 
védöit Compániáuként léptetek el magok nál  mélyebb fájdalom f o g t a - e l  a’ M egye
előtt, kik szeretett Fejedelmeknek érzéke- Rendéit,  midőn néhai szeretett és tisztelt

»

nyitó elragadtatással kiáltották az Eljent. Fő Ispánjoknak halálát m e g é r te t té k ,  mi­
ve l  nemcsak a’ két M a g y a r  Haza előtt is­
meretes ritka n a g y  érdem einek  emlékeze- 

A Cs. Kir. Udvarnak szomorúságára hagyta  m aga  után ezen M e g y é b e n ,
f. h. l t d .  reggeli  hat órakor megholt a
Sept. 2 5 d. született Fő - Herczeg Rudolf
F e re n c z ,  Károly Ö Cs. K. FÖ Herczegsé-

hanem számos esztendők alatt gyakorlott  
F ö - I s p á n i  kormányozása  alkalmatosságot 
adott a M egye  Rendéinek e g y  olyan ritka

gének fija. Mas nap délutáni öt orakor tulajdonságú és nagy  lelkű Elöljárónak 
a Fö - Herczegi lakásból a Cs. K. U varba meg i smergsgre ? a’ fa minden környúlállá-
vitetett a ’ b o l d o g u l j a k  teste,  s ott a Cs. sokbfm a- kormányt « ' t ö r v é n y  által ren-
K. Vitéz • szálában készített ter i to re : Ivar- 1 u  / v > c.,;. 0 v,v, 1 r * . •, 5 delt monon, a Statusokkal fenn tartott szi-
pvad nap estveli hat orakor pedig pompas _ „ . . , . , , ,,,, , . ,, 1 , , tr . , 1 e r 1 vés egyetertessel,  es eg yed ü l  a kozjo esz-
temetessel a Kapuczmus Atyák temploma , . .  t , , ,, , . ,, , _ ., „ , r J 1 kozlesere czelzo szent indulattal folytat-
alatt lévő kriptába tétetett

ván, bebizonyította,  hogy  ez az e g y  mód 
ja a ’ köz boldogság elérésének.

O c t .  l 4 d. B é c s b e n ,  a’ S t á t u s  p a- , Molly hez képest i l ly  n a g y  és ritka
, , .. , , érdemeknek háládatos emlékezetétől  ősz-

p i r o s a i u a k k o z e p - á r r o h :  .. „ „ , , . .
1 tonoztetven a Megye  R e n d e l ,  h o g y  az
Státus kötelezőlevele  5 pCtmal C. P. igaz szívből származott tiszteletet az el-

8 a !•/*8 U gyan az 2 1/2 pCmal 4 'i 1/2  ̂ hunytnak hamvai iránt is m e g b iz o u y i ts á k , 
Sorsvonásoa költsön l«20ról  100 for. C. P. köz akarattal m eghatározták ,  h o g y  mái 
1 2 4 i U gyan  az 1 82 Í ról ? OO for. G. P. nap reggel  8 órakor a’ N. Váradi  Helve- 
i o 5 3y>> \ Bizonyítás i 8 2 i d i k  koltsönro). cziai VaPast követők T e m p lo m á b a n  Ö Ex
100 forintért Conv. Pben i Bécs Városi- cellentiájáért halotti Isteni tisztelet tartat-
Bauko Obligátziók 2 i f i  pCtmal 39 i/Sj 100 v á n ,  ezen gyászos tisztességtételre teljes
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számmal megjelenjenek.  A ’ mint is Sept.
2 4 *̂ reggtú 8 órakor a’ Megye'  Rendei a’ 
Tisztviselő Tagokkal  együtt a' Praetorialis 
Háznál a’ Gyűlések’ szokott helyén nagy  
számmal e g y b e g y ü l v e n , onnan mindnyá­
jan a Reformátum Templomba m entek ,  
a ’ hol a’ városi Elöl járóknak, ’ s több szá­
mos Halgatóknak jelenlétében a’ szokott 
Istenitisatelet végbe ment*, ez alkalmatos­
sággal a’ Váradi  Reformata Ekklézsiának 
Prédikátora, és Tractualis Prosenior Nagy 
Tiszteletű Z i l a h i  József Úr a* tárgyhoz 
alkalmaztatott,  jó Ízléssel készült,  és a* 
M e g y e  Rendéinek  ezen gyászos esett fe­
lett való szomorú érzéseit Nemzeti  nyel­
vünkön tökélletesen kifejező halotti be­
szédet tartott. Melly tisztes jégtételt a’ be­
széd k ö zb e n ,  valamint előtte,  úgy  utána 
is ezen alkalmatosságra készített érzékeny 
halotti magyar  énekek diszesitettek.

E r d é l y .

Ö Cs. K. Felsége L. Báró Branyicskai 
J ó ’s i k a Jánost Cs. K. Kamarást és Belső 
Titkos Tanácsost ’s a’ K. Guberniurnnak ed­
dig volt Vice Praesessét, valóságos Praeses­
se i Gróf  K o r n i s  Jánost Kövárvidéki  Fő 
Kapitányt ,  B é l d i  Istvánt Fogarasföldi Fö 
Kapitányt,  G y  á r f á s Józsefet Kir. Guber- 
jniumi Titoknokot és G á l  Tamas Itélő- 
mestert pedig  valóságos Guberniális Con- 
siliáriusokká  ̂ továbbá Kilyéni S z é k  e 1 y  
Mihályt Cs. K. Kamarást ’s az Erdélyi Ud-

Cancellariánál  Udvari Tanácsost és 
Referendáriust a’ T ö rvén yes  Királyi Tábla
vari

Pra'esesévé, s helyébe Felső Szilvási N o p ­
t s »  Eleket Cs. K.és Guberniumi valóságos 
Consiliariusl Udvari Tanácsossá és Refe- 
rendáriussá \ A l - T o r j a i  Báró A p o r  L á ­
zárt GuberMialis Titoknokot a’ Kir. Táblá­
nál ítélő * mesterré \ S á r p a t a k i  Györ­
gyöt Alsó Fejér Várm egyei  Fö Birót , 
S z e u t i v á u y i  Dánielt Kolos V á r m e g y e i

Fő Birót es G á l  Lászlót pödíg u g y a n  azon
Törvényes Királyi Táblához valóságos Aí« 
sessorokká kegyelmesen kinevezni  méltoz- 
tatott.

E l ő f i z e t é s i  J e l e n t é s .

A töhélletességben sebesen előreha­
ladó Nemzetünket abban se múlják már 
felül más N em zetek ,  hogy  Róma’ legfőbb 
Poétái magyar n ye lve n  nem heszéllené- 
nek. Virgiliusnak több fordításaival bí­
r u n k ,  Horatiusnak is két fordítását eame« 
r é m :  hanem az ezekkel  egy  idejű szép 
leleményes eszű de szerencsétlen Ovidius 
mind eddig szomorú hangon magyarul  
közönséges helyen meg nem szólalt: ám .  
bár a ,Római nyelvnek szintúgy arany ide­
jében irt siralmas verseiben igen sok az 
emberi életet tanító jeles mondás: és az 
Iskolákban a’ költés’ mesterségében Ö is 
mustráúl tétetik *s régtől fogva tanittatik»

Én noha az Ifjakat számos esztendők­
től fogva vezetem közelebb a Tudomá­
nyok* és szelíd erkölcsök* útján az érdem* 
kikötőhelyébe 5 még is Hazámnak, m e ly­
ben születésemmel vettem dicső magyar 
nyelvemet —  mind addig adósnak tartot­
tam magamat, míg háládatosságomnak je» 
léül,  annak tisztelt Oltárán az említett 
Tudós Poétának öt (szomorú kö n yve i t ,  u- 
gyan annyi ,  és ollyan nemű versekben lö
nem tennem, 
csak a

Már a munka készen an;

csak előfizetés* utján
nyomtatásra várakozik:  hanem

mehet a* világ* elei­
be. Kérettetnek annak okáért általam alá. 
Zatosan a* mindjárt megneveztetendo I\ I\ 
Urak és mások is a két Magyar Hazában, 
méltoztassanak ezt közönségessé ’ tenni és 
tétetni az Iskolákban *s egyebütt:  nem kü- 
lömben az előfizetés* beszedését magokra 
yálaloi és v a g y  Tekintetes Kultsar Úrhoz
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dt-ndö pénzből kivonván

Cservinyi  Pr. Ur, és T o k .  P é c z e l y  Pr. Ur. 
E gerb en :  Td.  P. Bolos Pr. Ur. Erdélyben;  
T .  T. Professor Urak. Eszte-gomban : Td. 
P, Szolár Pr. ür .  G yö n gyö sö n  Td. P. £)u. 
dás Pr. Ur. Kalocsán:  Td.  P. takács  ür.
Kanisán: Td. P. Kosztka Pr. K ap o sváro n :

nek neveiket ki nyomtattatom háládatossá. Td.  Gunics Pr. Ur. Kassán: T d .  P. Kusza,  
gomnak je léül ,  h o gy  nyilván légyen a z ,  lik Pr. Késmárkon:  Td.  Khalupka Pr. Ur. 
kiknek köszönheti a’ Magyar O vid ius ,  vi- Keszthelyen:  Td.  Kopics Pr. Ur. Kecske-
lág előtt való megjelenését

Pestre vagy hozzám postán Recepissem e l l e t t  elküldeni,  a* posta pénzt a’ besze*
Becses fáradsá­

gokért minden tíz Előfizetőért e g y  köny­
vet ajánlok, es mind a T, T.  Beszedők­
nek, ha*nem ellenzik mind az Elöfizetők-

Ez a deák m éten:  Tek.  P. Moró Pr. K o m áro m b an :
Ovidiusnál sokkal bővebb l é v é n ,  az ára T .  Tüdős  Pr. Ur. Körösön:  T d .  Balog 
1 ft 30  xr. V .  C z - b a n  az Előfizetőknek, Pr. Ur. Lőcsén:  T .  Miiller Pr. Ur. Mis- 
másoknak pedig jóval  drágább lesz ,  a k o l e z o n : Td. P. Zsalíd Pr. . T d .  Mészár 
nyomtatáson kívül még sok felé szükség Pr. Ur. N. Győrben : Td. P. Bekeö Pr.
lévén a’ fizetés, szándékom nem is igen N. K á r o l y b a n : T. P. N f jgyvendégei  Pr.
van többet nyomtattatni,  mint n mennyi.  N. Szombatban: Td. P .Sárkány  Pr. N. V á ­
ré előrefizetnek. Rövid időn béályáu min- radon;  Td. Bányai Pr. Ur. N yi trá n  : T. 
denütt az Iskolai esztendő,  az előfizetés P. N écsey  Pr. O V á r o n t  Td. P. Raklics Pr. 
December’ v é g é ig  fog tartani,  *s mihelyt P á p á n :  Tek.  Rácz 1st. Doktor és Prof. Ur. 
elegendő nevek k ü ld etn ek -b é  a’ pénzel ,  Pesten:  Td. P. Klacsko Pr. T e k .  Kultsár 
egybe hozzá kezdetek a’ nyomtatáshoz. —  és Tek. Theisz  Urak. Pécsen:  T d . P .  Szár- 
A ’ fordításban fö regulául  tettem magam- toris Pr. Pozsonyban:  Td.  P. Scböberl  Pr. 
nak a’ világos és helyes értelmet,  azt a’ Td.  Bilnícza E v .  Pred. Ur. Rosnyón : Td. 
mesterséges versnek fel nem áldoztam: Elek Pr. Ur. Td. Mispál Pr. S .P a ta k o n :  
érdemes nyelvünk szavát meg nem csőn- Td.  Majoros Pr. S. A.  Ujhelyen : Td.  Jal- 
kitottam. A ’ munka nagyobb világosságé- csay Pr. Ur. Selmeczen : T d . B o l e m a n  Pr.

, és leginkább a* Tanulók’ kedvéért  Ur. Sopronban:  T.  P. Horváth Ur.  Sz.ért
minden levélnek csinos rövidséggel  eleibe Németiben : Td. Palúza Pr. Td.  G y ö r g y  
teszem a’ tartalmát: minden képes kifeje- Ref. Pred. Ur. S z e g e d e n :  Td. P. Komjáti
zést és különös szóllás - formáját megma. 
g y a rá z o k :  továbbá a’ könyvemben lávö

Pr. Sz. F e jé rv á ro n :  Td. P. H egy i  Pr. 
Szombathelyen:  Td. P. Goda Pr. T a tá n :  

minden személyeknek és helyeknek ne- Td. P. Letavai  Pr. T em esv áro n :  T .  P.
v e i k ,  annak végén rendel leirattatnah, Bennó Pr.
mellyek e g y n é h á n y  százra mennek.

A z  E l ő f i z e t é s t  b e s z e d ő  T.  T.  Ur  a h*
# ' v

N e v e i h :

Aradon:  Tiszt.  Jelensi Prof. Ur. B u ­
dán: Ns. Csery Ur. Debreczenben : T.  P,

V á c z o n : T d . P .  Révai  Pr. V e s z p r é m b e n :  
Td.  P. Matkovics Pr.

Losonczon Oct. 5d. 1822.

H o m o n n a y  I m r e ,

Oktató.

«CV

S.clelö: A.. Pánczél  Dániel. Nyom tató:  Stöckholzer H. F. (Nr.  648).




